TRACKER

INSTRUCCIONES DE INSTALACION
MyWay Navigator

Para versio6n 1.0

28.11.2007
Es necesario leer esta guiaantes deiniciar & programa MyWay Navigator

Por favor, antes de descargar € programa, lea el Acuerdo de Licencia para Usuario
Final, stuado a final del documento
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Notasimportantes para lainstalacion

Por favor, siga detenidanente |as instrucciones

m entras instala su nueva aplicaci 6n

El cédigo de registro para instalar el prograna se
encuentra grabado en una etiqueta adhesiva en e
paquete. Es inportante que RECUERDE Y GUARDE ESTE
CODI GO. Lo necesitaréa cada vez que: 1) canbie de
tel éfono mivil y necesite transferir o 2)
instale/actualice la aplicaci 6n. 3) funciona tanbién
conp contrasefia cuando conpre nuevos mapas

La instal aci 6n de esta aplicacién y |a descarga de
mapas deben hacerse a través de GPRS. Le reconendanps
que contrate un paquete de datos de GPRS con su
proveedor de tel efonia novil

Cémo comenzar

MWy requi ere al nmenos 250 Mo de espacio libre en la
tarjeta de menoria. Introduzca la tarjeta de nenoria
en el tel éfono antes de comenzar el proceso de

i nstal aci 6n. Al gunos tel éfonos novil es funcionan nas
lentanente si la tarjeta de menoria tiene gran

capaci dad. Para nmaxim zar el rendimento, utilice una
tarjeta que sea rapida y no demmsi ado grande. El
tamafio razonable de la tarjeta de nenoria estéa entre
256 Mo y 1 Gb. Las mas pequefias funcionan nmas rapi do
y las mas grandes | e ofrecen mayor capaci dad, para

al macenar fotos y videos tonmados con el tel éfono
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Paso 1. I nstalacion

1

2

Desde su tel éfono novil, envie un nensaje SMS con
el texto MYWAY al +358400112236

Tras un breve plazo de tienpo, recibira un nmensaje
SMS de respuesta que incluira un enlace de
descarga. Una vez que reciba el mensaje, haga clic
en el enlace y se abrira el navegador de Internet
de su mbvil. Aseglrese de que su blusqueda
automati ca esté activada (para mas informaci 6n
sobre | a busqueda autonética, vea el manual de
usuario de su tel éfono nbvil)

En | a pagi na de instal aci 6n, encontraréa el enlace
Myway, sel ecciodnelo y haga clic sobre el enlace
Escoja su tarjeta de nenoria conmpo | a ubicaci 6n
deseada de instalacién y acepte todas |as

pr egunt as

Una vez que haya finalizado |la instalaciodn, cierre
el navegador de Internet de su movil

Una vez que se haya conpletado la instal aci 6n, POR
FAVOR NO | NI Cl E | MVEDI ATAMENTE LA APLI CACION.  En
su lugar, lea el Paso 2 y establezca | os derechos
de acceso necesarios para usted

Paso 2. Configuracion de los ajustes de proteccion

1. Active el Bluetooth de su mivil (para mas
i nformaci 6n, vea el manual de usuario de su
tel éfono movil)
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2. MyWay Navigator requiere | os siguientes
derechos de acceso
a. Acceso a la red: Sienpre habilitado
b. Mensajeria: Preguntar cada vez
c. Ap. Inicio autonatico: Preguntar la
prinmera vez
d. Conecti vidad: Si enpre habilitada

e. Leer datos de usuario: Si enpre habilitado
f. Editar datos de usuario: Si enpre
habi | i t ado

Los ajustes de | os derechos de acceso dependen de
la marca y nodel o del tel éfono
a. En los noviles Nokia, |0os ajustes se hacen
normal mente con el icono Gestor de la

i
aplicaci 6n o Gestor (icono: ik ). Elijala
aplicacion My\Way de la lista y realice |os
aj ustes pertinentes

b. En los tel éfonos SonyEricsson, |o0s ajustes se
suel en realizar cuando el programa se inicia
por prinera vez
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Paso 3. Registro

1

4

o0

Active | a conexién Bluetooth en el tel éfono novi
(para mas informaci 6n sobre | a conexi 6n Bl uet ooth
vea el manual de usuario de su tel éfono nbvil)

Haga clic sobre el icono MWy (@D) para iniciar
la aplicacion
La prinera vez que inicie MWay Navi gator, se le
solicitara una direccio6n Internet (punto de
acceso) para registrarse. Al introducir la
direcci 6n, tenga en cuenta | os siguientes
aspect os:
La direcci 6n suele contener |as pal abras
Internet o GPRS
Escoja la direcci 6n de su Operador
La direcci 6n no puede ser de tipo WAP o M\VS
Si recibe una notificaci6n de error, intente de
nuevo con otra direccion
RECUERDE el punto de acceso a |nternet que
funcione correctanente. Lo necesitara en e
futuro. Por ejenplo, para descargar mapas
En caso de que sea necesario, pidale mas
i nformaci 6n a su operador
Al iniciar la aplicacion, |a pagina de registro
aparecerd en su pantalla. Introduzca toda |la
i nformaci 6n necesaria. Envie el cddigo de
regi stro sel ecci onando con el botoén inferior
i zqui erdo. Por favor, tenga en cuenta |as
mayuscul as y mndscul as en este proceso
Ahora, ya puede usar MyWay Navi gat or
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Funciones basicas

1. Uso ddl GPS

Este capitulo s6lo le resultara atil si cuenta con un
di spositivo GPS Bl uetooth independiente

1

Enci enda su dispositivo GPS (es decir, Tracker

Bl uet ooth GPS 100), y col 6quel o cerca de una
ventana, o Il évelo al exterior. No se aleje mas de
2 metros de su dispositivo GPS

Arranque el programa MyWay Navi gator. Cuando |la
aplicaci6n |le pregunte si desea conectar el GPS
sel eccione “Si”(si responde “No”, puede conectar
el GPS desde el Menu Principal de M/\Way en

cual qui er nonent o).

A continuaci 6n, aparecera una lista de

di spositivos GPS. Sel eccione el dispositivo que
corresponda al que est&a utilizando (la lista
puede tanbi én incluir otros dispositivos GPS

Bl uet ooth que se encuentren en su area)

Una vez que haya sel ecci onado su di spositivo
aparecerd una pantalla de GPS. Espere hasta que
encuentre una sefial de GPS. La fuerza de |a sefia
de satélite aparecerd en la pantalla. Puede

Il evar varios mnutos ser ubicado por |os
satélites.

Una vez que aparecen las barras en la pantalla
cierre el Menud de GPS sel eccionando | a opci 6n
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Regresar, que | e devolveréa al Mena Princi pal
M\ay.
NOTA: El estado del dispositivo GPS aparece en |la
pantalla, y un icono nuestra tanbién la fuerza de |la
sefial del GPS.

El icono ( ] ) significa que el dispositivo GPS esta
desconect ado. Puede activar y desactivar el
di spositivo GPS desde GPS en el Mena principal.
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2. Lapropia posicion en € mapa

1. Elija el icono de Mpa (@). Cuando se le pida un
punto de acceso a Internet, introduzca la
Di recci 6n de su Operador sel eccionada en el
procedi m ento nenci onado en el apartado Conp
comenzar, paso 3. 3.

2. Una vez que su direcci 6n sea aprobada, se abrira
la ventana de mapa y podra& ver su ubicaci 6n,
i ndi cada por un punto verde en el centro del napa

( ). Si esta en novimento, su posicion
aparecera marcada con una flecha verde.

3. Al presionar Mstrar en |la pantalla Mapa, puede
escoger el destino que se nuestra en el mapa.
Cuando qui era ver su propia posicioén, escoja en |la
pantalla de Mapa Mbstrar = M Posici 6n

2. Descargar mapasy capas de mapas
Los mapas se descargan a través de la red GSM conp
cuadrados (tammfio: 240x240 px, unos 20kb). Para
descargar nmapas se necesita la licencia de mapas. La
primera licencia de mapa se activaré autométi camente
durante el registro de MyWay Navi gator.
Se puede habilitar |a carga de napas escogi endo

Acti var (@)/Desactivar (®) carga de napas desde el
Menu de herrami entas de mapa.
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La Ruta de mapa indica qué tipo de mapa y escala estéa
abierto al presionar acercar (acceso directo: *) o
al ej ar (acceso directo: #). Por defecto, la ruta de
mapa esta en nodo automético, de fornma que se

sel ecciona el tipo de napa que se encontraba abierto
previamente. Por ejenplo, cuando se sel ecciona un napa
de terreno desde el Menu de zoom |os accesos directos
* y # seleccionaran | os siguientes niveles de zoom a
partir de nmapas de terreno. Al utilizar Personalizar
Ruta de Mapa, puede tanbi én personalizar abrir otros
ti pos de mapas. Por ejenplo, si en un area rural e
mapa de terreno mas anpliado es nas preci so que e

mapa de carretera nas anpliado, puede configurar e
zoom para ir de napas de terreno a napas de carretera
y a partir de ahi al mapa del mundo. La ruta de mapa
personal i zada puede fijarse conp sigue

1. Dirijase al nenu principal y abra tha(@ﬁ) = Menu
=» Herram entas de napa (®) = Gestor de mapa

((@) = Sel eccionar ruta de napa (@) = Fijar
Ruta de Mapa Personal i zada
2. Escoja la ruta del mapa haciendo clic sobre |os

iconos de | as capas de napa. Vea | o0s siguientes

ej enpl os

a. Navegaci 6n por tierra en Finlandia: Mapa de
mundo (0), Carretera anpliado(l), Carretera
media (2), Terreno anpliado(3), Terreno nedio
(4), Terreno detallado (5)
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b. Navegaci 6n por tierra en Suecia y Noruega: Mpa
del mundo (0), Carretera anpliado(l), Carretera
medio (2), Terreno medi o(3)

3. Afiadir destino a seguir

Este capitulo es util si desea afiadir un destino a
segui r con MyWay Navi gator. Por ejenplo, el collar de
un perro, O un amigo que tiene la aplicaci 6n MyWay
Navi gat or .

1. Escoj a Desti nos (@) a partir del menda principal

= Dispositivos = Afadir nuevo ( @).
2. Nonmbre: Nonbre del destino. Hora y dia se
est abl ecen por defecto.
3. I cono: Sel eccionar icono para el destino.
4. Sel ecci onar Tipo de destino: Dispositivo de
segui mento (collar de perro o vehiculo con GPS) o
Persona (aplicaci 6n My\Way).

5. Nimero de tel éfono: Introduzca el namero de
tel éfono con la clave del pais, por ejenplo
+358401234567.

6. Pernsi so de |l ocalizaci6n: Esto s6lo se utiliza

cuando el tipo de destino es una Persona. Si escoge
Habilitar, el destino puede obtener informacion
sobre su ubi caci 6n.

7. En Favoritos: Si desea que el destino aparezca en
el nmenu mapa, brdjula o nostrar, seleccione Si.
8. Elija Listo y guarde el destino.
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Se ha creado el destino. Si desea l|localizar el destino
afiadi do en el mmpa, siga |os siguientes pasos:

10.

11.

Sel ecci one el destino desde la lista de destinos

Sel ecci one Refrescar ubicaci 6n ( @) y la solicitud
de posici6n se envia conb nmensaj e SMs al
di spositivo de destino.

Sel ecci one Mdstrar en el napa (@).

Espere hasta que |l ega | a respuesta de posicion y
vea el destino en el mapa. Posteriornmente, puede
refrescar |a posicion del destino directamente con
la instrucci 6n Refrescar ubicaci6n en el Mena Mapa.
Desde el Menu nostrar (en la vista Mapa) puede
canbi ar el destino que se nuestra en el nmpa. La
instrucci 6n Refrescar posicion se realiza sienpre
para el destino que se nuestra.

4, Zona horaria

La i nformaci 6n de posici én estéa sienpre en GMI (Hora

medi a de Greenwi ch). Por consigui ente, debe ajustar

la zona horaria para tener un posicionamniento horario
correcto. Siga |os siguientes pasos:

1.

Sel ecci one Ajustes desde el mena principal, vaya a
Zona Horaria (GMI) en la lista. Escoja |la zona
horaria correcta. Por ejenplo, la hora de invierno
en Finlandia es +2.
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I nformaciones adicionales

La aplicaci 6n incorpora instrucciones, a través de |as
cual es puede acceder a | as informaciones nas
importantes sobre | as diferentes funciones. Las

i nstrucci ones general es se encuentran en el Menu

principal - Ayuda®. Se puede acceder a | as
i nstrucci ones sobre el mapa y la brudjula desde |as
herram entas Mapa y Brujul a.

La guia de usuario conpl eta puede descargarse desde |la
pagi na de Internet ww.tracker.fi.

Puede encontrar el nunmero de tel éfono del servicio al
cliente a través de su distribuidor |ocal.

Acuerdo delicencia de usuario final

TERMINOS DE LICENCIA Y CONDICIONES

Al descargar y/o instalar MyWay Navi gator de Tracker® (“M/Way”) o
al usar MWy, usted acepta estar vinculado por el siguiente
Acuerdo de Licencia de Usuario Final (“Acuerdo”). Si no esta de
acuerdo con los térmnos de este Acuerdo, no descargue, instale,
o utilice M/Way.

“Acuerdo” hara referencia al presente Acuerdo de Licencia de
Usuario Final. El “Ctorgante de la licencia” hara referencia a
Tracker Oy. “Usted” o “su/s” haran referencia a la persona o

entidad que ha conprado la licencia para utilizar MWWy.
“Producto” hara referencia al producto de software del otorgante
de la licencia, MyWay y Tracker OnLine. “Docunentacio6n” hara

referencia a cualquier instruccién de instalacién, nanuales de
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usuario, y otros docunentos relacionados con el Producto vy
proporcionados a usted por el otorgante de la licencia.
“Dispositivo Java” hara referencia a cualquier ordenador o
di spositivo movil que funcione con, o soporte, la plataforna o el
emul ador Java.

1. Concesién delalicencia

A falta de que usted apruebe los térnmnos de este Acuerdo, el
otorgante de la licencia le otorga por la presente el derecho
intransferible y no exclusivo de usar el Producto para su uso
personal o, en caso de entidades, para el uso personal de |os
enpl eados de la entidad, segin lo acordado en los térmnos de
este Acuerdo y en la Docunentacién. A nenos que se acuerde
expresanente lo contrario, todas |as actualizaciones y versiones
nuevas de MyWay conpradas por usted al otorgante de la licencia a
fin de actualizar el Producto, estaran sujetas a acuerdos vy
cuotas de licencia independientes. Las descargas Yy nuevas
l'icencias desde Tracker OnLine estan incluidas en este acuerdo a
menos que expresanente se establezca lo contrario en Tracker
OnlLi ne.

Usted puede

- Instalar y operar el Producto en un solo dispositivo Java a
la vez;

- Usar |a Docunentaci6n para ejercer satisfactorianente 1|os
derechos concedi dos en este acuerdo.

En ni ngln caso, usted podra:

- Usar el Producto para proponer una oficina de servicios, o
facilidades o servicios de gestion a terceros;

- Hacer copias del Producto;

- Distribuir, al quil ar, arrendar, prestar, o revender el
Producto o cual qui er copia del m snp;
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- Mani pul ar, desconpilar, desnontar, analizar o exam nar de
cualquier otra forma, o intentar descubrir, el c6digo del
programa en el Producto;

- Modi ficar, adaptar, traducir o crear trabajos a partir del
Producto o de cual quier parte del msno;

- Eliminar, borrar, desfigurar o alterar de cualquier form el
aviso de | os derechos de propiedad relativos al Producto del
otorgante de la licencia o de terceras partes;

- Qorgar sublicencias del Producto, o asignar cual quier
derecho u obligaci 6n contenidos en este Acuerdo a un tercero,
o disponer de cualquier otra forna, o conerciar, con estos
derechos u obligaci ones.

2. Derechos de propiedad intel ectual

Todos | os derechos, titulos e intereses, incluyendo todos y cada
uno de |os derechos de propiedad intelectual sobre el Producto
son, y seran sienpre, propiedad uUnica y exclusiva del otorgante
de la licencia, y de sus propios otorgantes, cuando sea
aplicable. Usted no tendra otros derechos sobre el Producto que
los derechos limtados que se |le concedan en este Acuerdo. La
licencia que se le concede aqui a usted es de naturaleza no
exclusiva y no restringe o limta de ninguna manera el derecho
del otorgante de la licencia, o de sus otorgantes cuando sea el
caso, a explotar el Producto o cualquiera de las partes del m snp
conp estinen conveniente.

3. Garantias

El otorgante de la licencia garantiza que el Producto operara
segln |l o establecido en |la Docunentaci 6n durante un periodo de
noventa (90) dias desde la fecha de recibo. El otorgante de la
licencia le indemizard y no le har& responsable, de cual quier
recl amaci 6n, dermanda, deuda, o responsabilidad por parte de un
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tercero a causa de la infraccio6n del copyright, patente, nmarca o
cualquier otro derecho de propiedad intelectual, incluyendo
costas legales, y pagard todos |os costes y dafios ocasi onados a
dicho tercero en juicio a causa de las reclamaci ones previanente
nmenci onadas. En caso de infraccién, el otorgante de la licencia
puede, discrecionalnmente, (a) nodificar el Producto para elim nar
la infracci6on o (b) cancelar la licencia concedida aqui.

N el otorgante de la licencia, o sus propios otorgantes, ni |os
propietarios del copyright, pueden  hacer cual qui er otra
representacion o garantia (que |las expresanente estipuladas en
esta cléausula 4), explicita o inplicita. Esto incluye Ilas
garantias de |os Productos creados con un propé6sito especifico,
aunque no se limta s6lo a estos. No hay garantia por parte del
otorgante de la licencia o por cualquier otra parte de que |as
funciones incluidas en el Producto responderan a sus necesi dades
0 expectativas, o de que el funcionamento del Producto estara
exento de errores o0 interrupciones, o de que los posibles
defectos y errores podréan ser corregidos. Usted asumira
cual qui er responsabilidad o riego derivados de la eleccién del
Producto para alcanzar 1los resultados deseados y/o de Ila
i nstal aci 6n, uso, y resultados obtenidos del msnp. Esta cl ausul a
4 estipula la responsabilidad total del otorgante de la licencia
en caso de incunplimento de dicha clausula por parte del
ot organte.

4. Limitacién deresponsabilidad

En ningin caso el otorgante de la licencia, las enpresas
asociadas a la mism, sus enpleados, u otorgantes de licencia
seran responsables de la pérdida de cualquier dato (incluyendo
mensaj es de ener genci a envi ados y otros mensaj es de
posi ci onam ento), exactitud de |a ubicaci 6n enviada desde M/Way o
reci bida desde cualquier otro dispositivo, o del «coste wu
obtencion de bienes o servicios sustitutivos, dafios a la
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propi edad, dafios personales, o cual quier dafio especial, directo,
indirecto, incidental , econém co, cubierto, punitivo, especial o
sucesi vo, sea cual sea la causa, aunque haya sido provocado por
el uso del Producto, aunque el otorgante de la licencia o sus
otorgantes tuvieran conocinmento de |a posibilidad de dicho dafio.
Anbas partes haran un esfuerzo razonable para mtigar |a pérdida
sufrida.

5. Finalizacion y cesion del Acuerdo

Usted acepta que este Acuerdo expone la totalidad del acuerdo
para el uso del Producto y sustituye cualquier propuesta o
protesta formal, tanto escrita cono oral. Si cual quier térmno
de este Acuerdo resulta invalido o no se puede |levar a efecto,
el resto de disposiciones seguiran siendo efectivas. El Producto
no puede revenderse, alquilarse, arrendarse, prestarse, o ser
transferido de cualquier otra forma a un tercero sin el
consentimento previo por escrito del otorgante de la licencia.
Usted no puede ceder este Acuerdo a un tercero sin el
consentimento previo por escrito del otorgante de la licencia.

6. Vigencia del Acuerdo

Este Acuerdo pernmanecerd vigente durante un periodo indefinido de
tienpo. El otorgante de la licencia tendrd derecho a finalizar
este Acuerdo y la licencia aqui concedida en caso de que Usted
incunpla o infrinja las disposiciones del presente Acuerdo y no
renedie dicho incunplimento en el plazo de siete (7) dias a
contar desde la recepcion del aviso escrito por parte del
otorgante de la licencia. I ndependi entenente de ello, el
otorgante de la licencia tanbién puede exigir una indemizaci6n
por | os dafios provocados por dicha onisio6n o incunplim ento.

En caso de que este Acuerdo term ne debido a cualquier razén o
causa, cual quier derecho u obligacién de |las partes estipulado en
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este Acuerdo, que se haya devengado de forma previa a la
term naci 6n de este Acuerdo no resultara afectado por la msnma

7. Ley aplicabley resolucion de conflictos

Este Acuerdo se regira por las leyes finlandesas. Cualquier
disputa o controversia o reclamaci 6n que tenga origen o relacioén
con el presente Acuerdo y que involucre a las partes, que no haya
sido resuelto después de intentar una negociaci 6n anistosa entre
las partes, serd resuelto por el Juzgado del Distrito de
Hel si nki
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